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Hosoru a Clasa.

C....junio de 18...

La hoi-ade mijiistifioacioa ha sido la de su
'losgraoia, mi pobre nifia: ojala que yo hubiera
seguido siendo culpable &4 sua ojoa,y que au oo-
razon no hubiera recibido la atroz herida que
una mano aleve le ha hecho!

iY yo he amado, educado, acariciado & esa
inf:ime criatura! y yo la defendia de laa acusa-
ciones de todos! y yo compadecia sus suefios y
loa delirios de su vanidadi

Veo que !'avoluntad de Dios es que tenga
\isted una enemiga moital en Valentina, un
azcite terrible: las pueriles rivalidades de las
tios fiiflas han llegado & oonvertirae en el édio
mortal de la natijcr: en un odio alimentado por
loa dos pasiones inaa violenta.? que conozco: por
Ip envidia: por loa celos.

Al Valentina estad 4 la vez celosayenvidiosa
ele V ;loenvidia todo lo gne poaee; todaa las
ventajas que sobre ella lo ha concedido el cielo:

le envidia bu esclarecido nombre, au ilustre fi-
milia, hastn su belloy nohle natural: porque los
envidiosos deplora i todas las ventajas, y no son
capaoea de adquirir ninguna: le envidia & usted,

sobre todo, au marido: y como ademas ama &
Camilo con esa pasién ciega i insensata propia
de su carioter iireQexivo y dominante, eaté ce-
losa de V.

La envidia es, pues, Clara, lague agita en
torno de V. sua negraa alas: y loa celos aon loa
que centellean delante de sus ojos aa llama vo-
razyabrasadora: los que confunden estas doa
paaiones, por cierto andan muy desacordados;
nada tienen de comuUn entre si: los celos los ina
pira el amor; la envidia es el disgustode ver ob-
tener 6 poseer & losotros alguna ventaja; pero
Valentina ha hecho una odiosa unién de la eo-
vidiaylos celos, tratdndose de V.

iQuéoruel y calculada carta le ha escrit-'!
ah!jamas se 1» perdon.wé!

jPero qué digo? qué otra cosa merece esa
dei~“rnciada que perdén y olvido? jqué triitR
carrera la suya! abandonando desde sus prime-
ros pasos el aitio que Dios le haMa deaignadn,
ni una hora de calma y de felicidad ha disfruta-
doen la edad risuefia, en laque todo es alegriu.
ventura é ilusiones! las soyas han caido abr.i-
sadas por la llama de su ambicién. Y nada, n» -
da puede sacar frutos de esas flores secas al
nacer.

iCuanto mas dichosa hubiera sido viviendo



en sa aldea y al lado de sus honrados padres!
Alli hubiera podido elejir esposo y ser amada
verdadera y prolundameute, que es la sola feli-
cidad positiva de la tierra: vedla aqui, en ua
rauodo que no es el suyo, extraviada y errante,
llena el alma de sed de afectos como el pobre
viajero que |se pierde en medio de los desiertos
de la Arabia, y teme sofocarse ooa los are-
nales que se levaatan ea torno suyo! ;Ddénde
estan la clara fuente, el verde bosque, el valle-
cito esmaltado de florea de la tierra natal? ;Qué
se han hecho los cantos de los pajaritos, el ba-
lido de lasovejas, y la vaquita blanca gne venia
4 lamerle la mano? ;Dénde el gran mastin, que
le serviade almohada por las sieatasyque era
BU amigo roas Qel?

iAh! todo lo perdi6 el iocauio al salir de loa
sitios donde nacidé, para ir en busca de un so-
fiado tesoro! jya no vé las blancas cabezas de
SU9 padres, ni las sonrisas de sus hermanos! ;y
el t39oro donde esta? solo existié en los suefios
delirantes de su ambicion,

Esa es la imagen del destino de Yalentina;
diallegard en que deplore el mal que le lia he-
cho 4V ., minoble Clara, yel quo se hace & si
misma.

En cuanto 4V ., suvalor no debe decaer aho-
ra ni por un momento; no la quiero engaitar; es
cierto el amor de Camilo & Mélida; su afan de
buscarme, que hizo nacer en su almalas crueles
sospechas hacia mi, no tenia otro objeto que el
hablarme de ella como as! lo hacia en sus largos
coloquios conmigo: yo vi brotar ese amoren su
pecho antes que él, y oon nn terror profundo,
porque no hay amor mas invencible quo el
que nace contra la voluntad del que lo siente:
isf, Clara! jama,y amapor la primera vez de
su vida!

Pero ya esta dicho todo el mal; ahora, Ciara,
tenga V. valor para combatirlo: ea V. solacon-
siste, y de V. serd todo el premio de'la vic-
toria.

El rayo solo hiere la alta torre, 6 el arbol
mas corpulento: jamas desciende al nido, ni 4 la
Lnmilde caua.

Prfoiso es que V. procure «traer & su mari-
do, no por lafuerza, oon el enojo 6 las iajnrias.
Camilo se reirfa compasivamente de semejantes
m'~lios; no hay que olvidar que es un hombre
superior; que no le aluciDa un caprtoho pasa-
jero, sino que le subyuga una pasion terrible:
~[iieno es cnlpable, sino solamente desgraciado.

y que, por lo mismo, es forzoso emplear coa él
recursos noblesy delicados.

Escribale V. oon dulzuray cariSo, echando
de menos su compafia, y diciéndole la ver-
dad: que estd V. enfermay triste, sin él; no
octUte V. nunca por célera lo gne sufre: oculte-
lo por dignidad y aoble orgullo: pero en esta
ocasion, como en todas lasque pueda, diga la
verdad.

Camilo merece ademés toda clase de consi -
deraciones: pudiendo seguir & Mélida &la ciu-
dad, se ha quedado enla aldea: ;no es esto una
prueba de que desea curarse? ;y no es justo que
usted le alargue la mano? Amiga mia, el ma-
trimonio es un convenio comnn en el que el es-
poso debe poner la energia, el valor, la fuerza
de voluntad para vencer tridos los obstaculos de
la vida,y la esposa la dulzura, el carifio y los
consuelos: no deje V. nunca penetrar en él
el auxiliode ua tercero: que nadie seinterponga
entre V. y su marido y asi la de V. sera la
Unica influencia que reine en su aninjo.

¢Qué diré de Mélida, de nseatra Mélida?
Clara, ni por un instante he supuesto que V.
abr”~ue rencor contra ese angel de dulzura, de
virtud y de talento: no sé si ella sabra lo que
pasa en el alma de Camilo: solo sé que no hay
nadie que llene mejory mas de corazon todos
BUS deberes que ella; jqué tacto el suyo para
embellecer cuanto le rodea! jqué linda casita ha
dispuesto! jqué dichoso se halia Juan Bautista
al lado de su esposal

A la verdad, la vista de estajéven pareja
bastaria para reconciliar & cualquiera con el
araory oon el matrimonio! Mélida va educando
insensiblemente & su marido quien, si laiguala-
ba en bondad é inteligencia, le era muy inierior
en modales: por ejemplo, presentandose ella & su
marido bien vestida y en trage propio de la ho-
ra, ha corregido el desalifio de Bautista que,
como en todos los hombres de gran talento, cou
raras escepciones, era bastante grande: le ha
inspirado el gusto & lo bello, habldadole de pin-
tura y masica, usaudo con élun leuguage culto
y elevado, con ese tinte de poesia que ella sabe
usar: por la noche, en tanto que él estudia, ella
borda 6 lee & su lado: como ya empiezael gran
calor, ahora pensamos salir, al caer la tarde, a
dar una vuelta por la hermosa campifia que ro-

dea 4 la cindad.

Ciara, repito mi ruego: escribaV . & Cami-

loy pronto, lo mas pronto que pueda; el hom*



bre,y, sobre todo, el esposo, gasta de verse oon*
siderado 7 halagado en su amor propio.

Honoria.

(Se coiifjBttorii.)
M aria del Pilar Sinaés de Mareo.

ALA VIRGEN MARL\ ii).

Salve, reina inraorral, divina aurora.
Balsamo celestial, del mar estrella,
Estre Dioiy los hombres mediadora,
Sosa de Jeric6 candiday bella.
Descienda hasta la (jmida cantora
De vaestra santa luz aoa centella
Para espresar en dulce melodia
Vuestra suma bondad, Virgeo Maria.

Vos sois mi bien, mi anhelo, mis amores,
iva luz fulgente de ini oaocra vida:
Vos mitigais del alma los dolores
Dando felicidad desconocida.
De mi tranquila infancia ea los albores
A amaros aprendi, Madre querida,
Y en vuestra santa proteccion confio.
Que inunda de plaoer el pecho mié.

En vos halla consuelo el afligido;
Benévola su suplica escuchando,
Al pobre pecador arrepentido
TTnamansion feliz le vais mostrando:
Y todos los que & vos han acudido,
Sucorazon doliente presentando.
Miran en vuestros ojos celestiales

Uu remedio eficaz para sus males.

;Con qué interés, oh, dulce Madre mia,
Llevais i vuestro hijo nuestro llantol
Estremeciendo el cielo de alegria
I>3s astros eclipsais oon vuestro encanto;
Los angeles, oon placida armonia,

Elevan hasta vos un himno santo,
Y os cantan los alados querubinee
Y abrasados de amor los serafines.

(1) EiUcomposicieri, asi como otra gm pniiUcinioieB
si mimaro 6de«teafio, coael titula 6tltclefa felli.sn
debidas 4 la Uspitacioa ds una seDOrita, priTada. eo «fKto,
do la »jsta, desde poeoj dias despnes da nacor: ea estr«m»
modk6ta, jamas ha pensaJo en presentar sos lertot al publico,
»i nofoiros 00 Im hgbiéraiBiis dado & conocer, segaros de gne
nuestros leclorei admitarin, i tratés de algaii ligero defec-
le. las bi'lleias de unas composiciones hecha* de memoria
r llenas, sin embargo, ile ternnra, de armoDiay de reriadera
iDapiricioB.

Avuestro influjo santo, Virgen pura.
En mi mente brot6 la poesia:
Vos inundais mi vida de ventura
Conservandoen el alma la aloNipjia:
Si es tan feliz aqui la criatura
Con vuestradevocion, dulce Maria,
iQué seraalla en la célica jmorada

Donde habitais de gloria arcundada!

Perdonadme, Sefiora, si he osado
Elevar hasta vos mi voz obscura:
Vaestra bondad divina me ha inspirado
Este canto de amor y de ternura.
Ya que en vuestro loorlo he consagrado,
Y que es mi inspiracién vuestra hermosura,
Concededme la dicha y el consuelo
De poder admiraros en el cielo.

E lisa. y N avab»».

iADIOS A VALENCIA!

(Cetclnsioo.)

Afios k& que abandoné sus muros, sus muje-
res y sus flores.

Llevaba yo en mi oorazon una cantidad es-«
ocsiva de vida y me llamé Madrid, hermoso
vampiro & quien yo amaba desde lejos.

Necesito interrumpirme & mi mismoooa esta
pregunta:

¢Querias ser potitico 6 filésofo?

hespondo;

Mi corazon tenia alas 'y queria volar: era un
pajaro hermoso y feliz.

La politica no me ha gustado jam &s, porque
una vez que pensé en ella, me permiti algunas
pequefias blasfemias.

La filosofia entnrbiael cristal de mi enten-
dimiento, y otravez que henchi de orgullo mi
alma, dudé si dosy dos serian cuatro.

Me di, pues, & volar.

Mi fantasia, durante las primeras horas de
viaje, arrostré un pequeio mundo de mujeres
hermosas y nnpedazo de cielo valenciano.

Al llegar & laMancha, las mujeres quedaron
sepultadasen la vil arenado aquellas llanuras y
el pedazode cielo rodé & los abismos.

De entonces i hoy han pasado algunos afios.

Una comparacién.

Habéis visto el escaparate de un comerciaD -

te dejuguetes de nifos?



LK«

Sobre un ordenado monten de figuras capri-
chosos y pintoresoaa, campea la de un juguete
de rnajore”™ diraensiones, que es el objeto mas
briliante de la eaposioion.

Asi encima de Ja Tr.ultitad de pensamieutoa
cjnc reroloteabau en mi alma.habia ono, el mas
brillante y el di mas bulto, si mees licita esta
)>allibra.

El de volvera ver & Valencia.

Heme aquiya.

Estas tres Gltimas palabras me las digo & mi
mismo, por no turbar la justa indiferencia con
(liilo las acogerian los lectores del Ancei bel

Hogar.

Es admirable la annonia del universo.

in grano de arena no es menos necesario
qiill una montafa.

Suprimid los granos de arenay !a tierra des-
aparecera .

La noche no es menos necesaria que el dia.
Suprimid la noche: 0 gné llamareis dia?

Las coaas del mtindo eatda tan concertada-
)i)(nte dispuestas, que Tlvea tinas de otras.

Suprimid el dolor: qué es entoncesel placer?

Estas reflexiones me inducen & apuntar la
siguiente noticia, que, sin ellas, no tendria
Talor.

Me voy de Valencia.

Bl alma no estad solo dentro de la masa ani «
mal del individuo.

fo tengo mi alma en muchos lugares queme
son queridos.

¢El sol no distribuye su luz en el aniverso?

Perouna gran parte de mi alma esta siempre
en Valencia. Voy aviajar y necesito despedir-
me de esa parte de mi mismo,

Si yo fuera poeta, esoribiria, & este propési-
to, una elegia, que empezira asi;

iCorred, corred mis lagrimas ardientes! eto.

Pero mi versos son muy maloa y prefiero
despedirme en prosa.

jAdiés, pues, oiudad encantadora!

Adiés, alegres campanas de sus torres, flores
hermosas de susjardines, amoroso encanto de su
cielo.

Adiés, playa solemne, mar azulado, sobre
cuya llanura he dilatado mi almay he pensado
en Dios.

Casa blanca, para mi de eterno recuerdo,
airulladii por el ruido de la mar, que te respe-
ten los rayos del cielo y loa huracanes de la
tierra.

Que sobre ti se posen las palomas de los con-
tornosy seael rocio del cielo la bendicion que
Dios te envie todas las mafanas.

Adiés, hechiceras mujeres, por quienes ua
amigo mi6 ha pensado si el vivir serd realmen-
te una felicidad.

Si Gisbert me pidiera nigua modelo, que
trasladar & un cuadro, de una mujer, cuya eon-
templacion despertara dos ideas, la idea del an-
gel y de la bondad de Dios, yo le niostraria &
una de vosotras,

Hn tribunal podria decira Gisbert: «Nopre-
raio vuestro cuadro.»

Pero todos los hombres de la tiorra pondrian
nna corona subrc la frente de Gisbert,

En este momento, oigo el silbido de la loco-
motora, y antesde subir al wagén, acab6 de pin-
tar en mieorazon un cuadro majestuoso.

Una locomotora estad de rodillas delante de
unos 0jos negros.

M ariano Ponz.

Sli VELO BLANCO.

POtt

MADAME CE BOISGONTIER.

(CostiDuacioi).

El autor de esta doble salvacién era un ar-
tista pintor, venido 4 las montafias de Auvernia
por amor hacia aquellos pintorescos sitios: Ma-
dame de Mérande le aaludé con afectoy !e ins-
té vivamente para que fuese averlas al castillo.
Mr. Roger no aceptéd ni rehus6é esta atencion;
pero no la aproveché, y sin una particularidad
bastante notable, hubiera podido creerse, no
que JIl. Roger habia dejado el pais, porque no
se le habia cesado de apercibir trepando laa
montafias nevadas, descendiendo los 4asperos
senderos, eaploiando el fondo de los antiguos
crateres; pero si que habia olvidado completa-
Riente, no solo & las sefioras de Mérande , aino
hasta el acontecimiento que las habia traido un
instante & bu memoria.

La pequefa iglesia,donde la ahijada de Pau «
lina habia sido bautizada, era nna nave de un
puro eatilo gotico: era una joya debida & algnn
maestro del siglo xiv. Tanto como en el esterior
la piedra habia sido trabajada , tanto como se



hftbia mostrado pridigo de puntas agudasy de
blondas, el interior de los muros estaba despro-
visto de ornamentos: asi es qne amando apasio-
nadamente sn iglesia, y no resolviéndose pani
]a ejecaoion de un pro(fecto gqne habia conce-
bido & tocar al tesoro de los pobres, el cura de
esta liumilde parroquia, al saber que un artista
se encontraba de paso en el pais, lehabia pedi-
do na fresco para su altar, y Ji. Eoger se iiabia
pneeto inDiediatamente & la obra.

fii. Eoger tania bosquejadii una SwstTa Se-
fiora de ios Montes, bascandi» alrededor de él In
Jorma pura, bajo la onal quiria representarla,
cuando nna mafiana, la vispera niiaraa del dia
en quo tavo lugar la aventura del arroyo”™
M. Eoger, errando de ia raoatafia al valle,
distinguié de repente sobre uaa cumbre &rida
y alambrada por un radioso sol que uacia,
¢ Mlle. de Mérande, que parecia oimiomplar con
enagenamiento un paisaje ciiii veces admira-
do ya.

No fueron las facciones du I'juilina ni su es-
presion de adorable bondad, lo que llamdla
atencion de M. Koger: desde el lugar dunJe ul
60 enooutraba, no podia distinguir mas que el
¢ njunto; pero este conjunto tenia tanta gracia
casta, tanta elegancia, tanta pureza en laa I1-
BRas, qne llegé & dudar si alguna nube de azur,
si algln rayo de oro habria depositado sobre la
piedra el ser que asi se le aparedla,

Al dia siguiente, la realidad de su aparicion
de la vispera le fué confirmada: vié el cortejo al
volver de la iglesia, y bosquejaba rapidamente
el perfil de la Beiiorita de Mérande, en el mo-
mento de su caida eu el agua en persecucion de
gu velo blanco.

Verdaderauiento, en Auvernia, la belleza no
es mas rara que en Arlés 5 en Jiormamlia,
aunque sea diferente: el pueblo do Auvernia, lo
mismo gnet.A™i’ pueblo de montafias y de valles,
ofrece dos caracteres muy distintos ; las gentes
de abajo pequefiasy grnesas tienen las faccio-
nes bastas y la cabeza cuadrada de los bajos
Bretones, en tanto que los montafieses tienen la
talla elevada v nobles facciones; pero la belle-
za que buscaba Mr. Roger para su Virgen de los
ifontts, no era la de laa magnificas Auvernesas;
las hallaba demasiado terrestres, y hubieran
podido servirle para representar i Jirnos 6 Pa-
las, pero no ala dulcey Santa Madre de Cristo.

La sefiorita de Mérande, por el contrario, le
ofrecia completon>ente el tipo de lo ideal que su
imaginaciéon habia concebido: asi es que las

facciones purasy delicadas de la joven fueron
ofrecidas, bajo la forma Je in Virgen de lot Mon
tes, & los ojos embelesados de la pequefia po-
blacién de M .en un cuadro que se coloed
sobre el altar mayor.

Las sefioras de .Mérande comprendieron en-
tonces que si no hablan visto al artista en el
castillo, no era porque ellas se hubiesen sepa-
rado absolutamente de su memoria,

Paulina misma, la ignorante nifia, sacé una
consecuencia que muy pronto la volviéo pensa-
tiva.

Las grandes soledades elevan el alma, es
cierto; pero también la predisponen & la esai-
taoion; la soledad engendra la novela ; ademas
de que todajéven se muestra siempre demasia-
do dispuesta & orearse la suya, en el secreto de
au corazon.

Al ver gno el artista la habia elegido para
representar & la Virgen divina, y constandole 'a
fidelidad, con la cual él habia recordado sus fac-
ciones, Paulina no pudo evitar el sentir de
repente cierta satisfaccion de amor propio:
despues se dijo que, habiéndola visto apenas,
era estraordinario que la hubiera recordado
tan exactamente.

Sin embargo, no sospechando que una j6-
veny bella heredera le hubiera elegido por ob-
jeto de sus meditaciones, Mr. Boger habia
vuelto a tomar el camino de Paris, y no volvi6
4 pensar en la sefiorita de Mérande, mas que
cuando, al llegar, tuvo que hojearel albumdon-
de se encontraba su perfil, con algunos bocetos
de los paisages de Auvernia.

Las semanas se habian sucedido después de
estos diferentes aconteoimieutos: el momento de
volver 4 Paris habia llegado, y Paulina, que se
dejaba arrastrar por su imaginacién, no habia
cesado de esperar una vuelta muy lejos del p*-n-
samiento de Mr. Roj;ér: cuando decididamente
le fué preciso renunciar & sus esperanzas, sintio
una contrarie lad de nifia, que tomé par un ver-
dadero dolor.

Llegé & persuadirse de que sn corazon estaba
herido de muerte: de que el solo hombre con ei
cual ellahubiera consentido en cambiar el nom-
bre de Mérande, era el de .Vir. Rogor, y que
pues la ocasion de efectuar este cambio uo se le
ofrecia, ella no se casariajamas! y mieatr.is que
su cerebro de diez y ocho afios estaba forjando-

se snefios, y prosiguiendo su tejna novelesco,



pensaba nada menos que en pedir la antoriza-
cioa de edificarun oonTeato al lado de la pe-
quefia iglesia donde se encontraba la obra de
Mr. Roger, y encerrarse en él para siempre.

Caando este proyecto fué comunicado & ma-
dama de Mérande, esta tomd entre sus manos la
oabezade su hija, la besé en la frente, sonrién-
do*e con ternuray la hizo sentar A sa lado.

— Hija mia, le dijo, ;qué pensarias tu del que
te ofreciera una rosa por 1» sencilla razén de
<jne otra persona no la hubiera querido? ciertas
simas, gne se dan &4 Dios, me hacen el efecto de
esta rosa rehusada; yo no pienso que sea oon
esas disposiciones, como se debe entrar en la
wda religiosa: son necesarias ideas mas altas, y
naa vooacion mas positiva: es preciso, sobre to-
do, un alma librel tu tienes dies y ooho afios; si
dentro de otros tres, tua deseos son los mismos,
yo te secundaré en bu cumplimiento, te lo pro-
meto! de aqui & entonces, dejaremos & tu exis-
tencia gne se desHoe como en lo pasado.

Al espresarae asi, iriadame de Mérande no
descubria & su hija todo su pensamiento: dejaba
en la sombra uiil y mil reflexiones sobre la po-
aioioD honorifica de algunos artistas en el mun-
do; sobre las bellas fortunas de muchos de ellos;
sobra las maneras distinguidas que parecia po-
seer Mr. Roger; Terdaderamente, upeiias le ha-
bla entrcTisto, pero en el modo de saludar de
un hombre, se reconoce su educncion; y ningin
marqués de los tiempos pasados hubiera salu-
dado ooD mas cortesia, que lo habia hecho
Mr. Roger al devolver el velo de Paulina, En
fin, madaine de Marande se decia aun, abste-
niéndose de despertar en su hija una esperanza
que podia no realizarse, que bi una casualidad,
i la que ella pensaba ayudar un poco, volvia &
Roger & su presencia, no seria absolutamente
imposible que esta vez sus relaciones llegasen
a4 algo mas que k simples oortesiaa,

La casualidad, que madama de Mérande con-
sentia en secundar, se presentéd hacia el fin de
aquel mismo invierno, y sin que esta sefiora
pusiese algo de su parte para hacerla llegar.

En el Gltimo baile que di6 el Prefecto del
Sena, las sefioras de Mérande y Mr. Roger se
hallaron de frente; un rigodon bailado con Pau-
lina, donde fué grandemente elogiado el hermo-
so pais de Auvernia, sus fugitivos y pequefios
arroyos, y sus riberas escarpadas , llevo & mon-
sieur Roger desplicar & madame de Mérande,
cdmo un asunto imprevisto le habia hecho vol-
ver i Paris repentinamente, sin que hubiera

podido aprovecharse de la amable libertad, qae
le habia sido otorgada, para presentarse en el
castillo: pero gne si madamede Mérande lo per-
mitia , él tendria en Parfs el honor de ir i es-
presarles su pesar.

Es de suponer que Mine, de Mirande lo per-
miH6r y la imaginiioion activay entusiasta de
la sefiorita de Mérande volvi6 a tender su vuelo,

Se formaba en esta época en Paris una so-
ciedad en laque todas lasjOTones solioitabaa
vivamente ser admitidas.

tJnn dama habia tenido una feliz idea y er»
la fundadora: Mme. de T/estang habia Lecho re-
flexionps muy sérias acerca de la antipatia de
Isajorenea hacia la costura propiamente dicha,
y héacia el modesto zurcido tan necesarioen un»
casa bien ordenada: habia visto maravillas de
tapiceria nacer debajo de bonitos dedos femeni -
no8.,j>ero, sibablabade remiwidoidalgnna”~sefio-
rita» amigas suyas, estas se reian mucho, y pre*
tendinn que tal labor era cosa dasus doncella’).

Mme.de Lestang se empefié en llevar & toda»
las jévenes bajo su dominioy en hacerlee im -
plorar,comoun supremo favor, la gracia de con-
feccionar camiaitas para los nifios pobres, oon
las snyas usadas de zurcir sus raedin”, de arre-
glar, enaguas, sdbanasy almohadas. con la pa-
ciencia y maestria que exije hoy, que tan cara
esta la vida, la economiade una familia dilata-
da, y que cuenta oon pocos haberes.

Mme. dii L~stang, jéven auny viuda, goza -
ba de su modesta renta del modo que sabe ha-
cerlo tina mujer bella, distinguida y espiritual:
amabley elegante, se interesaba muoho perla
educncion de las jovenes, y decia que habria
mas felicidad y paz en las iamilias si esta fuese
mas sélida, mas humilde y mas cristiana.

Habitabaoerca del Luxembourgo el pisobajo
de una linda casa, cuyosalon espaciosoy alnjre
daba al jartiin; reunié en él todos esos libros
agradables que ama la juventud. Adorndé las
paredes con cuidroa frescos y pastoriles, ocu-
pando el testero principal oon una hermosa ima-
gen de la Virgen para que presidiese sus reunio-
nes, y preparé ademas un surtido completo da
dedales, y de tijeras, hilo para coser, y algodon
para zurcir & fin de entretener las delicadas y
lindas manos de sus alumnai, hasta entonces
ocupadas solo en tocar el pianoy hacer cada dia
tres 6 cuatro puntadas en un bordado; prepara-
do esto, se envié ¢ todas las casas donde habia
jovenes de doce & diezy nueve afios la circular

siguiente;



..Eijueyes, desde las doce i las cuatro, ma-
dsme de Lestang estara ea aa casa.u

«Se remendarday se leera.»

"Un poeode baile terminara la sesidon.»

<Trx»«lseclOn). (Se eonclnifi).

M aria det Pilar Sinués de Marco.

REVISTA DE LA SEMANA.

Billelei filso8.-UQ intendio.—UD tuelca.-Uoa tnw<ta.—
El c«l<ra.—Lluvia.—Traegos.

Fuerza serd que mis lectoras obaerTea con-
migo lo que sucede ea este picaro mundo, por
no decir en Madrid.

Hay un amigo falso que nos hace traicion,
j esto lo llevamos con paciencia. Hay un falso
testimonio que se nos levanta amenazador y
uiifeTable para hacernos dafio, y le sufrimos
con ejemplar'calma. Hay una mujer falsa que
nos vende y noa engafia, y el amor nos oWiga a
tolerar tAmafia falsia.

Pero ae [presenta & nuestros ojos un billete
falso, j entoncea no hay medio de que le ten-
gamos un instante & nuestro lado. En cuanto'
le oonocemcs, le echamos noramala, como <iuien
dice: jadiés mi dinero!

Entiéndase que estoy hablando de billetes
del Banco.

Y ahora, digame «1 curioso lector, 6 lectora,
si un billete falao, disfrazado de billete de bien,
es capaz de ponemos en el disparadero, (Jué su-
cederd cuando se presenten en la plaza dos 6
tres mil por el estilo?

Sucederad lo que todos sabemos hace odio
djaa; que el Banco se pondrad enguardia, los co-
merciantes abriran tanto ojo, el piibUco dira
iholal, y las v~ctiinas del engafio acusaran ki
supuesto autor de! atentado.

Despues de lo cual, con decir & Vds, que en
la carcel del Saladero hay un cambiante de mo-
nedas, y en la puerta del Banco un billete col-
gado para escarmiento de picaros, quedaran
perfectamente enterados de que en Madrid ha
habido un conato de estafa que loa tribunales
castigaran como deben,

Vamos andando. La primera noticia de esta
A«i)isfa, ha sido una falsificacién. La segunda
es nu incendio.

Siempre he creido que los fuegos artificia-
les tenian segunda ioteDCion, por lo mismo que

Bo son naturites y sencillos. Por eso prefiero lo®

fuegos fatuos, que comi soa loa fuegos mas ton-
tos de codos, no llevan malicia.

La otra noche, & cienciay paciencia decin-
co mil espectadores, salié un cohete de la plaza
del teatro de los Campos EUseos. tJa cohete qae
de fijo no sabia lo que haoia, porque la verdad
es que salié disparado, Consecuencia de esta sa-
lida brusca, fué caer sobre el toldo del salén de
conciertos. Cate V. el toldo destruido. EIl res-
petable publico tuvo un doble espectaculo que
presenciar.y hubo gentes que aplaudieron, ca-
rao siempre que vso que alguno se quema.

Continuemos. La torcera noticia que iraigo
en la cartera, es un vuelco. Como se vé, la con-
versacién se va animando. Sucedid, pues, que
la compadia ecuestre del Circo del Principe A I-
fonso tuvo la feliz oourreaocia de trabajar en la
Plaza do toros una tarde. Y sucedi6 mas, au-
cedié qUJ al ofrecer al publico el espectaculo de
la gran carrera de coitos romanos, (estoa carros
sonmadrileiLua, por supuesto) tropezarouy cayé-
ronlos que guiaba .Mr. Fraiicony, que se sostuvo,
i»pesar de esto, dentro del carro que guiaba.
Asustados sin duda ios caballos del vehiculo que
venia detréas, dieron & correr cumo si la cosa lo
On‘i*eciera. Francony se arroja al suelo, detiene
4 loscorceles valerosos... reauena un grito de
‘Obilo... joh, placer! jlosginetes se han salvado!
Mr. Francony tiene todavia en un brazo las se-
fialns de aquella tristejornada. Dua caballos se
han inutilizado, puro cato, segun la Correspo.t ¢
deitcia, es una furtuca.

Cuarta noticia. Ahora se tr.ita de un ahor-
Dadoiuturu. ;VenVds. como con poco trabajo
se puede dar amenidad &4 una revista?

Cuéntase que una jéven anglo-americana h»
fabricado una cuerda para el uso partioniar de
Jefferon-Davis, presidente de la republica dei
Sur. Parece que dicha apieciable joven envié
la cuerdaal presidente de la republica del Nor-
te,con una carta en que le decia.— «Os remito
esa cuerda ,que yo misma he fabricado, para
Davia. Tened la bondad de ahorcarle.» Apren-
dan jlaa mujeres e.?paiiolas & tener patriotismo .
Lo g>ieacaba <le hacer esa joven es un rasgo...
casi, casi an rasgufio

Continuemos. Queréis otra noticia que tor-
me pendant conlas que lle" o escritas? Pues bieu,
hablemos del célera.

Habréis oido decir que el célera se acerca a
paaoa agigantados, que en Italia lia habido va-
rios caso», y en Gibraltar uno, y en Valencia,

y en...



Si, en electo; hay muclioa casos de coélera.
Lo sé por esperiencia. Yo me encolerizo todos
108dias por la menor cosa.

Por IUtimo, noticia grave, gravisima, de
trascendencia suma No tengo inss qoe copiarla

na periodico noticiero que la publica todos
los dias con ligera* variantes. Héla aqui.

«Por despachos telegraficos recibidos en Ma-
drid, se sabe que ayer ha llovido en L'f)n, Lé-
rida, Logrofio, Lugo, Pontevedra, Tarragona,
Pinto y Vnllecas.o

Nada digo de los truenos, porque cao, leoto-
Taa amables, es cneatinn particular entrevése»
traa y vuestros novios.

Easebio Blasco.

ESPI.WACION T APLICACION DEL
KiGonfs.

Trages de estio.

Figura PRIMKRA. Vestido de tela de seda de
la india (tegido ligero) color de maiz tostado: !a
falda esta sencillamente adornada, en su parte
inferior, por cuatro terciopelos negros, sembra-
dos de cuenteeitas de paja abrillantada.

Cuerpo de muselina blanca, sujeto con un
coselete beamés, de la misma tela de la falda>
adornado, en el borde superior , con nn tercio-
pelo, bordado como el de la falda, con cuentas
de paja.

Paletot5as9«ifie de la tela del vestido, flojo,
pero marcando el talle: esta confeccién esta
guarnecida, en su parte inferior, por tres ter-
ciopelos adornados de cuentasde paja: los bolsi-
llos estan sefialadospordoscintasigaalesy otras
dos guarnecen la parte inferior de las mangas,
un poco abiertas en la costura del codo, y ador-
nadas en esta por botones de paja con colgan-
tes; otros dosterciopelos guarneeea el escote del
paletot: las hombreras estdn formadas por dos
terciopelos, una fila de cascabelitos de paja, y
varios bnclea de terciopelo, cuyas puntas estan
recortadas en picos.

Dos botones con colgantesy algunos bucles
de terciopelo, que terminan on dos cabos, sefia-
lanel talle por detras.

Peinado de trenzas snjetas por un peine de
oro, con gran vuelta, y pequefios bandés on-
deadas desde la frenle.

El objeto de adornar los trajes con botonesy
cascabelillas de paja, es el de la sencillez y co-

modidad: para laa orillas del mar, son indGtiles
completamente loa ornamento9dirad >?, de j>la-
tina 6 de acero, pues las eminaViniirn salubres*
oxidan todos los metales, esoepto iil oro fino; la
sonciliez fiaademasla primera con licién de la
plegsncia en la estacion de tomar la® aina”
bafios de mar,y el glasé, los encaje? y telas ca-
ras estiin absolutamente proscritos.

El lindo modelo, qne acabamos de describir,
pre«e:itaun tipo, lleno do frescura, y exento de
pretensiones: es igualmento propio para sefion
joven que para sefiorita, y ai.-ve para visitar de
confianza los pintorefioos caserios de nuestras
provincias para recibir, suprimipndo el pale-
tot, y para paseo, afiadiéndole un sombrerito.

Figura serohda. Vestido de foulard blanoo con
lunares azul claro: el borde estAguarnecido con
un grneso cordén de seda azal,y en cada ano
d« loa patosde la falda, hay figurada una hola
de trébol, con un cordon mas delgado.’

Cuerpo alto y liso, cerrado oin botones azu-
les de sf>da.

Mangas ajustadas con cordon al bf'rde, j
hojas da trébol: las hombreras las forman laza-
das de cordon con borlitas.

Segundo vestido compuesto de falday cose-
lete milanés, cortado de una sola pieza, de foi»-
lard listado al través, azul y blanoo.

El bonJe est4d adornado por otro cordon de
seda azul, lo mismo que elbordo del coselete:
este se abrocha en los costados con cordones de
seda, descendiendo del derecho en largos oaboa.
que levantan la falda listada, y la retienen coa
unas lazadas, que terminan en cabos con borlas,

Cuello y pufios lisos.

Sombrero de paja de Italia, de copa redonda
y baja, adornado de una l.irga pluma blanca,
sostenida por un lazo de cinia azul, gne da I.t
vut'lta & la copa y desciende por la espalda ct»
larp’oa cabos.

Chal da glasé negro guarnecido de eiicai »

Guanta claros da piel de Suecia.

Este traje, en estremo elegante y esnierar!
es propio para pasear en carruaje abierto, t
apropdsito para sefiorita: ae puede hacer tair-
bien en gasa de Chambery eu vez de hacerlc'd >

foulard.
Pamela.

Pi>i- Isii jo so fimado.

lIAnfi DAL PiitR Gisrts SE iUscn.
Editor propietario, José Mabco.

MADRID: 1865.—In-p. Espafiol*, Torija, II.
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